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A TANÁCS (KKBP) 2022/... HATÁROZATA 

(…) 

az Iránnal szembeni korlátozó intézkedésekről szóló  

2010/413/KKBP határozat módosításáról 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unióról szóló szerződésre és különösen annak 29. cikkére, 

tekintettel az Unió külügyi és biztonságpolitikai főképviselőjének javaslatára, 
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mivel: 

(1) A Tanács 2010. július 26-án elfogadta az Iránnal szembeni korlátozó intézkedésekről szóló 

2010/413/KKBP határozatot1. 

(2) A Tanács a 2010/413/KKBP határozat 26. cikke (3) bekezdésének megfelelően 

felülvizsgálta a jegyzékbe vett személyeknek és szervezeteknek az említett határozat II. 

mellékletében foglalt jegyzékét. 

(3) A felülvizsgálat alapján fenn kell tartani a korlátozó intézkedéseket a 2010/413/KKBP 

határozat II. mellékletében foglalt jegyzékben felsorolt valamennyi személlyel és 

szervezettel szemben, amennyiben a nevük nem szerepel az említett határozat VI. 

mellékletében, továbbá naprakésszé kell tenni a II. mellékletben foglalt 17 bejegyzést. 

(4) A 2010/413/KKBP határozatot ezért ennek megfelelően módosítani kell, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

                                                 

1 A Tanács 2010/413/KKBP határozata (2010. július 26.) az Iránnal szembeni korlátozó 

intézkedésekről és a 2007/140/KKBP közös álláspont hatályon kívül helyezéséről (HL L 

195., 2010.7.27., 39. o.). 
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1. cikk 

A 2010/413/KKBP határozat II. melléklete az e határozat mellékletében foglaltak szerint módosul. 

2. cikk 

Ez a határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetésének napját követő napon lép 

hatályba. 

Kelt …, 

 a Tanács részéről 

 az elnök 
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MELLÉKLET 

A 2010/413/KKBP határozat II. melléklete a következőképpen módosul: 

1. Az „I. A nukleáris vagy ballisztikus rakétákhoz kapcsolódó tevékenységekben részt vevő személyek és szervezetek, valamint az iráni 

kormányt támogató személyek és szervezetek jegyzéke” részben az „A. Személyek” szakaszban foglalt jegyzékben szereplő megfelelő 

bejegyzések helyébe a következő bejegyzések lépnek: 

 Név Azonosító adat Indoklás A jegyzékbe vétel 

időpontja 

„8. Ebrahim MAHMUDZADEH   Az Iran Telecommunications vállalat 

igazgatótanácsának elnöke; az Iráni 

Elektronikai Vállalat (Iran Electronic 

Industries) (lásd a B. rész 20. pontját) korábbi 

ügyvezető igazgatója. 2020. szeptemberig a 

Fegyveres Erők Szociális Biztonsági 

Szervezetének (Armed Forces Social Security 

Organization) főigazgatója. 2020. decemberig 

Irán helyettes védelmi minisztere. 

2008.6.23. 

27. Kamran DANESHJOO (más 

néven: DANESHJOU) 

  Korábbi tudományügyi, kutatási és 

technológiaügyi miniszter. Az AMAD-terv 

111. szakaszának projektmenedzsereként 

támogatást nyújtott Irán proliferációs veszéllyel 

járó nukleáris tevékenységeihez. 

2011.12.1.” 
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2. Az „I. A nukleáris vagy ballisztikus rakétákhoz kapcsolódó tevékenységekben részt vevő személyek és szervezetek, valamint az iráni 

kormányt támogató személyek és szervezetek jegyzéke” részben a „B. Szervezetek” szakaszban foglalt jegyzékben szereplő megfelelő 

bejegyzések helyébe a következő bejegyzések lépnek: 

 Név Azonosító adat Indoklás A jegyzékbe vétel 

időpontja 

„20. Iran Electronics Industries 

(beleértve minden fiókját) és 

leányvállalatai: 

P. O. Box 18575-365, Tehran, 

Iran 

A MODAFL kizárólagos tulajdonában lévő 

leányvállalat (és így az AIO, az AvIO és a 

DIO testvérvállalata). Szerepe az, hogy 

elektronikus alkatrészeket gyártson az iráni 

fegyverrendszerekhez. 

2008.6.23. 

 b) Iran Communications 

Industries (ICI) 

(más néven: Sanaye 

Mokhaberat Iran; Iran 

Communication Industries; 

Iran Communications 

Industries Group; Iran 

Communications Industries 

Co.) 

PO Box 19295-4731, Pasdaran 

Avenue, Tehran, Iran; Alternatív 

cím: PO Box 19575-131, 34 

Apadana Avenue, Tehran, Iran; 

Alternatív cím: Shahid Langary 

Street, Nobonyad Square Ave, 

Pasdaran, Tehran 

Az Iran Communications Industries az (EU 

által jegyzékbe vett) Iran Electronics 

Industries leányvállalata, különböző 

termékeket gyárt, többek között a 

következő területeken: kommunikációs 

rendszerek, repülőelektronika, optikai és 

elektrooptikai eszközök, mikroelektronika, 

információs technológia, teszt- és mérés, 

telekommunikációs biztonság, elektronikus 

hadviselés, radarcsövek gyártása és 

felújítása, valamint rakétavetők. Az ICI 

érzékeny termékeket szerzett be a 

hongkongi székhelyű leányvállalatán, a 

Hoda Tradingen keresztül. 

2010.7.26. 
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 Név Azonosító adat Indoklás A jegyzékbe vétel 

időpontja 

52. Raad Iran (más néven: Raad 

Automation Company; Middle 

East Raad Automation; RAAD 

Automation Co.; Raad Iran 

Automation Co.; RAADIRAN; 

Middle East RAAD 

Automation Co.; Automasion 

RAAD Khavar Mianeh; 

Automation Raad Khavar 

Mianeh Nabbet Co) 

Unit 1, No 35, Bouali Sina 

Sharghi, Chehel Sotoun Street, 

Fatemi Square, Tehran 

A vállalat részt vesz Irán tiltott urándúsítási 

programjában felhasznált inverterek 

beszerzésében. A Raad Irant ellenőrző 

rendszerek gyártására és tervezésére hozták 

létre, és e vállalat gondoskodik inverterek 

és programozható logikai vezérlők 

eladásáról és beszereléséről. 

2011.5.23.” 
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3. A „II. Iszlám Forradalmi Gárda (IRGC)” részben az „A. Személyek” szakaszban foglalt jegyzékben szereplő megfelelő bejegyzések helyébe a 

következő bejegyzések lépnek: 

 Név Azonosító adat Indoklás A jegyzékbe vétel 
időpontja 

„1. Javad DARVISH-VAND 
dandártábornok, Iszlám 
Forradalmi Gárda (IRGC) 

  Korábban védelmi miniszterhelyettes és a 
MODAFL főellenőre. 

2008.6.23. 

2. Ali FADAVI 
ellentengernagy 

  Az Iszlám Forradalmi Gárda (Islamic 
Revolutionary Guard Corps, IRGC) 
főparancsnok-helyettese. Az IRGC 
haditengerészetének korábbi parancsnoka. 

2010.7.26. 

3. Parviz FATAH Született 1961-ben Az IRGC egykori tagja. Korábbi energetikai 
miniszter. 2019 júliusa óta a Mosztazafan 
alapítvány (Mostazafan Foundation) vezetője, az 
Imam Khomeini alapítvány (Imam Khomeini 
Foundation) kuratóriumának egykori tagja. 

2010.7.26. 
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 Név Azonosító adat Indoklás A jegyzékbe vétel 
időpontja 

4. Seyyed Mahdi FARAHI 
dandártábornok, Iszlám 
Forradalmi Gárda (IRGC) 

  2021 óta a védelemért és a fegyveres erők 
logisztikai támogatásáért felelős 
miniszterhelyettes. Korábban a védelmi 
minisztérium védelmi és ipari 
miniszterhelyettese, a védelmi minisztériumhoz 
tartozó védelmi iparágak szervezetének, illetve 
légiközlekedési iparágak szervezetének (Defence 
Industries Organisation; Aerospace 
Organisation) vezetője, valamint a fegyveres 
erők állománya kiképzési központjának (Armed 
Forces Personnel Training Camp) parancsnoka. 
Az iráni Aerospace Industries Organisation 
(AIO, légiközlekedési iparágak szervezete) volt 
vezetője és az ENSZ által jegyzékbe vett 
Defence Industries Organisation (DIO, védelmi 
iparágak szervezete) volt ügyvezető igazgatója. 
Az Iszlám Forradalmi Gárda tagja. 

2008.6.23.” 

6. Mohammad Ali JAFARI   Az IRGC korábbi parancsnoka. Jelenleg a Hazrat 
Baqiatollah al-Azam kulturális és szociális 
központ (al-Azam Cultural and Social 
Headquarters) vezetője. 

2008.6.23. 



 

 

9860/22    MB/md 6 

MELLÉKLET RELEX.1 LIMITE HU 
 

 Név Azonosító adat Indoklás A jegyzékbe vétel 
időpontja 

7. Mostafa Mohammad 
NAJJAR dandártábornok, 
Iszlám Forradalmi Gárda 
(IRGC) 

  Korábbi belügyminiszter és az összes katonai 
programért – beleértve a ballisztikusrakéta-
programokat is – felelős korábbi miniszter 
(MODAFL). 2013 szeptembere óta a fegyveres 
erők vezérkari főnökének vezető tanácsadója a 
tudás- és a technológiai ipar területén. Az Iszlám 
Forradalmi Gárda tagja. 

2008.6.23. 

10. Rostam QASEMI (más 
néven: Rostam Qassemi; 
Rostam GHASEMI) 

Született 1961-ben 2021. augusztus 25. óta úthálózat- és 
városfejlesztési miniszter. A Khatam al Anbiya 
korábbi parancsnoka. 

2010.7.26. 

12. Ali SHAMSHIRI 
dandártábornok, Iszlám 
Forradalmi Gárda (IRGC) 

  Az Iszlám Forradalmi Gárda tagja. A Védelmi 
Tudományos és Oktatási Kutatóintézet (Defence 
Science and Education Research Institute) 
igazgatójának tanácsadója. Vezető beosztásokat 
töltött be a MODAFL-ben. 

2008.6.23. 
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 Név Azonosító adat Indoklás A jegyzékbe vétel 
időpontja 

13. Ahmad VAHIDI 
dandártábornok, Iszlám 
Forradalmi Gárda (IRGC) 

  2021. augusztus 25. óta belügyminiszter. A 
Legfőbb Nemzeti Védelmi Egyetem (Supreme 
National Defense University) elnöke és korábbi 
miniszter (MODAFL). 

2008.6.23. 

17. Ali Ashraf NOURI   A Baszidzs Iszlám Forradalmi Művészeti 
Oktatási és Kutatási Központ (Basij Islamic 
Revolution Art Educational and Research 
Complex) vezetője. Korábban az IRGC helyettes 
parancsnoka és az IRGC politikai osztályának 
vezetője volt. 

2012.1.23. 

18. Hojatoleslam Ali SAIDI 
(más néven: Hojjat- al-Eslam 
Ali Saidi vagy Saeedi) 

  2017 márciusa óta főparancsnoki minőségében a 
legfelsőbb vezető ideológiai és politikai 
irodájának vezetője. Korábban a legfelsőbb 
vezetőnek az IRGC-hez rendelt képviselője volt. 

2012.1.23.” 
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4. A „II. Iszlám Forradalmi Gárda (IRGC)” részben a „B. Szervezetek” szakaszban foglalt jegyzékben szereplő megfelelő bejegyzések helyébe a 

következő bejegyzések lépnek: 

 Elnevezés Azonosító adat Indoklás A jegyzékbe vétel 

időpontja 

„9. Mehr Bank (más néven: Mehr 

Finance and Credit Institute; 

Mehr Interest-Free Bank) 

182, Shahid Tohidi St, 4th 

Golsetan, Pasdaran Ave, 

Tehran 1666943, Iran 

A Mehr Bank a Bonyad Taavon Sepah és 

az IRGC ellenőrzése alatt áll. A Mehr Bank 

pénzügyi szolgáltatásokat nyújt az IRGC 

számára. Parviz Fattah, a Bonyad Taavon 

Sepah akkori vezetője által egy nyílt forrású 

orgánumnak adott interjú szerint a Bonyad 

Taavon Sepah a Baszidzs (az IRGC 

félkatonai szárnya) támogatása érdekében 

hozta létre a Mehr Bankot.  

2011.5.23. 

12. Etemad Amin Invest Co Mobin 

(más néven: Etemad Amin 

Investment Company Mobin; 

Etemad-e Mobin; Etemad Amin 

Invest Company Mobin; Etemad 

Mobin Co.; Etemad Mobin Trust 

Co.; Etemade Mobin Company; 

Mobin Trust Consortium; 

Etemad-e Mobin Consortium) 

Pasadaran Av. Tehran, Iran Az Iszlám Forradalmi Gárda (Islamic 

Revolutionary Guard Corps, IRGC) 

tulajdonában vagy ellenőrzése alatt álló 

vállalat, amely hozzájárul a rezsim 

stratégiai érdekeinek finanszírozásához. 

2010.7.26.” 

 


